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Sifte ableitend Suca. 1,4,12. 132,15. 144,11, 2,10,5. FTEF 202,9. —
2j n. a) ein reinigendes Mittel Sugn. 1,146,12. 2,164,19, — b) das Rei-
nigen Ratvam. im CKDa. Suck. 2,196,5. ?nqar%m WTE%Q’[O Kuti,
zu M. 3,255,

ITU"KT fvon 1. w mit I»TIT, m. das Trockenwerden, Eintrocknen: §-
T{a’r ﬂrtarqsna ?;gl ;ﬁ‘w Varin. Bra. S. 46,37

FI'Q'I'IKHIT {wie eben) n. dass.: F{IE.'FH MBu. 8,222, WW Sugr.
2,445,5. als eine Bed. von Eﬂm H. an. 4,161. Mo, n. 168.

H‘ﬁ?{ Uniois. 2,85. gana H'Q'nf? zu P, 3,1,12. = Qi%Eﬁ Uéévar, —
Vgl Hgﬂ

mfmn FTEFL), ong gana 135[[]% zu P. 3,1,12.

qAqsl ('FI'H\-!- Wﬂ;— Y1) = HZT Glauben haben: GHIZTY absol. Buic.
P. 7,34, 40.

HAT (von 1. filT mitm m. am Ende eines adj. comp. f. HI. 1)

Verbindung, Anschluss an : HFH B g{ma Sﬁ"‘l’ q Eh'a’ ]9 m Spr.

1) 5375. Raca. 6,41. ﬁ'qmmﬁ?{qwqqsm (I1) 1263. pl. MBs. 13,
2229. in comp. mit der Erginzung: '{IWS{QUWELR 6,98, 28. Spr.
3286. FATTO Suga. 1,82, 5. FUATA 1 it oo of an
Mixw. P. 21,73, 77,10. TH© Spr. (1) 3941. ﬁsrmaaﬁmmm g
aiqum MBa. 3,2849. Spr. (I} 32. ﬂ‘mruqmﬂ%w 4762,
3657. Buic. P 1,15, 7. Sin. . 37. NFEAT FFATITY WIW
WUTH 80 V. a. in Folge von MBu, 3,393, ?sn:mm1 5917, am Ende
Aines ad} comp, (= Hﬁ’a) '{'IE[T.{ a'u W SO V. a. ver-
bunden mit R. 3,31, 43. 32,1. mm' Spr. (II) 6869. JeaHAT q
fRem: Mine. P. 68,2, g5 amaa%q’!mm Buic. P. 3,1,21. HHT:
FEHHAT: Spr. (I1) 605, v. I. Dagan. 2,19, 3,26. THEAHAT SARTTATT
wr,—q‘t Kumiras. 1,44, QEEFF!TQT: zusammenhaltend Spr. (11) 5404, —
2) Anschiuss an einen benachbarten Firsten, ein Schutz- und Trulz-
biindniss (eines der sechs politischen Mittel eines kriegfithrenden Fiir-
stem) M. 7,160. fgg. 168. 176. JAéN. 1,346, Spr. (I1) 6382. Pankar. 12,
21,149, 2. 154, 10. /Y JHAJT T af@ gé'aqwq: R. 5,81, z1.
85,14, — 3) Zuflucht, Schutz, Zufluchtsstitte : AT m'a’ ﬁ% Mgcu,
17. ;iwqﬁ% g‘Fﬁtmq Kim. Nins. 13, 28. a]ﬁ'lam 3,27,
Wine. P. 85,05. & GZT 6T0: RS EHWABTHARITFI MBa. 3,1755.
TTATRE R. 2,41,6. 5,90, 33. :ﬁm—um{rqm Rica-Tan, 6,
217, a'gofur R. 2,74,10. 5,86,22. Racu. 10,22, Gik. 177, Baie. P.
3.,33,26. am Ende eines adj. comp.: SE[© Riéa-Tan. 6,213. fagﬁ{—
gﬂ"’ des vom Sohne kommenden Schutzes beraubt R. 4,19,27. FeQI-
mm HNQ: wunter dem Schutze deiner Fiisse stehend Buie. P. 4,1,

- 3,24,37. — &) Wohnstiitte, dufenthaltsort: b1c o ﬁ'{qﬁl’ Fﬂ]ﬁ

Q’[TH STFH'QF*I’H‘EI’H R. 3,78,15. Riéa-Tan. 6,300 (zu lesen aﬁ,"‘@'-
=1 3N qq1 C{T \STR&HWQ’: PANKaT. 188, 23. am iﬂnde eines adj.
comp. seinen Wohnort irgendwo habend, sich aufhaltend —, sich be-
findend in, an: mmﬁsﬁosm II) 6704. qrala'm'(o Mirk. P, 21,29,
JIATA© 132,37, :{mlwqom) 35, 3110 Ri6A-Tan. 4,346, ma"r
H%q: MBa. 12,9291. 3{550 wachsend am (Baum) 3, 17249, ﬂ'ﬁ" beim
Lehrer weilend Kim. Nitis. 2,24, 310 stehend in Raca. 16,57, u%ﬁ-
dWA: 3, 13. IRAIDCATHAT: befindtich an B, 5,15,13. — 3) dus
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Sichbezichen auf, das Betreffen; am Ende eines adj. comp.: EFTI'{ET q-
mﬁ'rfaqwa S0 V. a. sich beziehend auf, betreffend Kuminas. 8,66, (f\a
umﬁmn %ﬂmm MBu. 8,1959. TITHHAT () R. 3,60, 6.
ml’ J&l’ﬂmﬂ]’q‘. Karaka 1,14, WT&F{W m avam:
Micav. 16,19, WH qm—cummm;ﬁaqmm Varin. Bra. S. 86,
80. Buan. Nitsag. 34,76. Dagan. 3,35. — 6) das Sichbegeben an einen
ort: aaqmmm MB=. 3,8370. Eﬁq'!;mman P. 109,23.24 (wohl
OHHT: zu lesen). ta:ﬁg'qwq il'éﬁa. ann 76,9. — 7) das Sich-
hingeben, Gehen an Etwas, Greifen su: qtQ ﬂm q9a: mgg'ﬁ{:
Spr. (I1) 2572, q?a@?{qunq s0 v. a. mit Hilfe von, mittels MBu.
13,334, mﬂmﬂ\ Spr. (I1) 2845. am End(: eines adj. comp.: Hcg©
SO V. a. der Wahrheit ergeben R. 3,56,9. EJO Buic. P. 4,9,22. — 8)
ein zu Etwas gehiriges Stiick : miﬁ: - ﬁ'ﬂ"l’lﬂm (so ed. Bomb.)
S0 V. a. Splitter davon (= Q’Eﬁ{ﬂ Nizsg.) MBu. 7,1388. — 9) N. pr.
eines Pragdpati R. ed. Bomb. 3,14,7. H‘c‘l‘ﬂ' Gorr. 3,20,7.

ﬁm (wie eben) n. Verbindung, Amchluu an: {%0 MBau. 3,12506.

mmuﬁq (wie eben) adj. an den man sich schiiessen kann, in dessen

oo

Dienst man sich begeben darf; davon nom. abstr. OQTf. Kim. NiTis. 5,70.
c'quasu (wie eben) adj. wohkin man sich des Schutzes wegen bege-
ben muss : 31'([ Spr. (IT) 711 (Conj.).
qu'q\(wie eben) adj. 1) der sich unter Jmdes Schutz gestellt hat,
tn Jmdes Dienst getreten ist, Diener, Untergebener Kim. NiTis. 11,29,

— 2) am Ende eines comp. woknend —, stehend —, befindlich in, ap :

AONSA: TITFEAHHD Rida-Tan. 1,17, TEHATABIEG(R: Raca.
16, 41. HFAATHAT | STTITARUTTTHTAGAT Karais. 25, 15.

3T 1)(von 1. W mit FI'Z[) ) das Horen, Vernehmen : Hﬂm-
AN C Mivatiy, 48,17, HEI‘SI‘ UFI'{T@'FQ so dass es Dhrt. hioren konnte
MBs. 15,65. I'm" adj. weit horbar R. 3,66,26. Vgl. HO, — b) Ver-
sprechen, Zusage AK. 1,1,4,14, H. 278, HaLis, 4,30. TcT° eine feier-
Jiche Zusage R. 3,14, 21. — 2) fir §H.

a0 (wie eben) n. 1) das Hiren, Vernehmen MBa. 8,5041. Q'IE{°
Sugn. 1,285,20. RY© das Redenhiren von einer Abgabe Hamiv. 15780,
WEHITUDT[H SARVADARGANAS. 96, 15, afmmﬂ KuiL, zu M.
10,37. — 2) Bereich des Gehirs: THT HYAT LS ﬁﬂm
MBa. 15,515, mﬂl 80 V. 3. 30 dass man es hirle, laut R, 2,79,16
(86,20 Goee.). 5,30,1. R. 6,23,7. HHEIE‘II[ 30 dass man es nicht hort
Agv. Ca. 8,14,12.

1. Ffﬁ'aq;(wie eben) 1) n. mﬁ dat. als inf. zum Hiren, aus einem
SAman Car. B, 12,8,3,26. Kiws. Ca. 19,5,3; vgl. Lits. §,4,19,

2. ﬁ'ﬂa‘q\m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. Sauvarkanasa
TS. 4,7,2,1. AHSH: HIF Ind. St, 3,241, a.

B (von 1. ’a’ mit FI':Q m. das Zuhioren : B‘I\?.'° Kavg. 141.

Flmq\ahsol. 8. H§ o,

HmI (vom. caus. von 1. ﬂ' mit FFL) nom. ag. Verkiinder, Aus-
rufer (der Namen der Ankommenden) so v. a. Einfiihrer, Thiirsteher
(Comam.] Kausa. U, 2,1. Davon O adj. einen Thiirsteher habend ebend.

Fim'é'!] (von {. W simpl. und caus. mit HII] adj. 1) horbar: mr‘a-
F{HT[WEU (adv. qqmam v. L) m \Fm s0 dass es ein
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